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A sz6lasok, idiomak megértése és helyes hasznalata kiilénos kihivast jelent barmilyen
idegen nyelvet tanuld szamdra, s nincs ez masként a magyar nyelvvel birk6zé kilfol-
diek esetében sem. Mindjart felmeriilhet benniink a kérdés, hogyan, illetve honnan is
tanulhatja meg ezeket a nyelvtanulé. Az egyik valasz az, hogy figyelve az anyanyelvi
beszél6ket, kornyezete szdbeli és irott nyelvhasznalatat, a masik lehetéség pedig, hogy
tandra segitségével célzatosan a nyelvi 6rak anyagdba beépitve. Gyakorlé6 magyar mint
idegen nyelv tanarként tudom, hogy a tankdnyvi szovegek, egyrészt értheté modon,
hiszen épp elég mas fontosabb alapszot és -jelentést kell megtanitaniuk, nem nagyon
bévelkednek szélasokban, atvitt jelentésekben. Ha visszagondolok a sajat éraimra, leg-
inkabb az é16 beszélgetések sordn van lehetéség arra, hogy a tanar a csoport nyelvi
szintjéhez mérten kontrollalva, kiemelve és magyarazva tudatosan hasznaljon a beszél-
getés sordn spontan eszébe jutd, adott szituacidkba remekil beleill6 szélasokat, mon-
dasokat. Ott van még természetesen tandr és tanuld szamara az Ujsag-, illetve az iro-
dalmi nyelv, amelyek kilonosen jo terepei az ididmaknak, és — persze némi keresgélés,
majd kipreparalds utan - kivaléan hasznélhatdk a nyelvtanitasban, illetve -tanulasban.
Akar egyedil, akar tanari irdnyitassal tanul a tanuld, minden esetben egyarant elen-
gedhetetlen, hogy taldljon magyarazatot a széhasznalatra, a jelentésre és a szituacioéra,
melyben az adott ididma felbukkant. Az eddig megjelent, magyar anyanyelviieknek
készitett, teljességre torekvé, régi, ma mar nem hasznalatos kifejezéseket is tartalma-
z6 szoblas-, kozmondasgyujteményekben azonban egy kilfoldi nyelvtanulé minden
bizonnyal elveszik. Mindezen problémak megoldasara tanarnak és didknak egyarant
kitlind lehetéséget kindl mostantél Maruszki Judit 2012-ben, az Akadémiai Kiaddnal
megjelent sz6lastara.

A 526, ami sz6 (bar a cime és a boritdja is nagyon hasonld, nem tévesztendd 6sz-
sze az egy évvel kordbban szintén az Akadémiai Kiadénal megjelent Egy sz6 mint szdz
ciml magyar-angol tematikus székincstarral!) valéban hianypétlé munka a magyar
mint idegen nyelv tanitdsdban, hiszen tanar és didk kezébe ad egy mindennapi nyelv-
hasznalatra épllé (szlenges kifejezéseket is tartalmazo), magyarazatokkal, példakkal
és angol nyelv(i megfelelékkel ellatott, valogatott, kifejezetten kiilféldieknek készitett
sz6lasgyUjteményt.

Mint ahogy a fécim, az alcimek is taldldan szolasok, melyek egy-egy nagyobb téma
koré rendezik a gyljtemény anyagat, mégpedig a szélasban szereplé kulcsszé alapjan.
Példaul az elsé fejezet Kirdzza a kisujjdbdl cim alatt olyan szélasokat tartalmaz, melyek
kulcsszavai az emberi testtel, testrészekkel, szervekkel, a kiilsé megjelenéssel foglal-
koznak, ahogy ez kider(l a tartalomjegyzékbdl (megjegyzem, taldn érdemes lett volna
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nemcsak a tartalomjegyzékben szerepeltetni ezt a magyarazatot, hanem az egyes feje-
zetek kezdetén, a fejezetcimet add sz6las alatt is, hogy mindjart kéznél, a hasznalé el6tt
legyenek ezek a csoportositasi kategoridk, hisz 6nmagédban egy szélasb6l még nem
tudhatjuk egyértelm(en, hogy milyen témakort képvisel). Még tovabbi nyolc temati-
kus csoport koveti az elsét, mint pl. hasznalati targyak, allatok, természeti jelenségek,
novények nevei, atvitt fogalmak, igék stb. Mivel ez egy szétar, természetszerlileg meg
kell felelnie a szétarakra jellemzé rendezési elveknek, formai kovetelményeknek, hogy
rendeltetésszerlen, jél hasznalhaté legyen. A szélasok szétarba rendezése dbécéren-
det kovetd kulcsszavak alapjan jol bevélt médszer (I. pl. O. Nagy Gabor: Magyar széldsok
és k6zmonddsok). A kulcsszavak tematizalasa azonban kétségkivil ujfajta és érdekes
csoportositasi elv (a Tinta Konyvkiadé ujitasa), ami a bizonyos szerzéi szubjektivitassal
és dnkényességgel egyiitt (amire ilyen esetben azt hiszem, nincs is mas megoldas), ugy
vélem, mikodik, és mindenképpen lIényegesen megkdnnyiti példaul a tanér dolgat, ha
szisztematikusan prébdlja beépiteni az anyagba a széldsok tanitasat, hiszen igy kap-
csolhatok egy-egy egyébként is el6keriild témakorhoz. A keresést megkdnnyitendé az
0Osszes sz6last megtaldljuk a kdonyv végi, kulcsszavakat dbécérendben kozI6 Mutatéban.
Mivel minden sz6las — értheté moédon - csak egyszer szerepel, igy ha nem taléljuk az
egyik benne 1évd sz6 alatt, érdemes megnézni a masik szerint, pl. a vdsdrra viszi a bérét
nem a bér, hanem a vdsdr cimszéndl jelenik meg.

A szbétar megadja a szdélasok magyar nyelvli magyarazatat egyszerd, kdzérthet6
formaban és angol nyelvli megfelel§jét is, aminek biztos sok kulfoldi kilon oril, mert
igy tanar nélkul, 6nélléan is remekil hasznalhatja a valogatast. A sz6lasok hasznalatat
egy-egy autentikus, é16 nyelvi példamondat szemlélteti magyar nyelven. igy mutat egy
szocikk pl. az allatokkal kapcsolatos kulcsszavak korébél:

LEGY

két legyet iit egy csapasra kill two birds with one stone

egy cselekedettel kettds célt ér el, accomplish two things with one action;
két dolgot intéz el egyszerre do two things at once

Két legyet Litottem egy csapdsra, mert ezzel a mobillal nemcsak telefondini,
hanem fényképezni is lehet.

A konyvet az teszi igazan tankonyvvé, hogy a sz6tarrészt a tematikus egységek utén
bdséges és valtozatos feladatsorok kovetik, amelyek székincstanuldsi moédszereket és
feladattipusokat alkalmazva j6l begyakoroltatjak az adott rész széldsait és hasznalatu-
kat. Példdul szdélasokat kell parositani szituacidkkal, ki kell vélasztani a helyes magyara-
zatot, van mondatalkotasi gyakorlat, hidnyzé kulcsszavak, ragok megtalalasa, komplex
szOvegértési, szovegalkotasi feladat kiilonb6z6 fajtaju, érdekfeszité szovegekkel, me-
lyek 6nmagukban és tobb szempontbdl is jol hasznadlhatdk a nyelvtanitasban. Az utol-
s6 fejezetben aztan a szerz6 valéban bedobja a mélyvizbe a tanulét (ahogy a fejezetcim
is jelzi), és a kotet teljes anyagéra épuild, a kordbbiakhoz hasonlé tipusu 6sszefoglalé
feladatokat kinal, amelyekkel kival6an felmérheti ki-ki maganak, hogy mennyire saja-
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titotta el a kiilonb6z6 szélasokat. A feladatok az utolsd, csoportos szerepjatékot kivéve
egyedll is elvégezhetdk, hiszen a kdnyv végén megtalalhatok a megoldasok.

A sz6lastar azoknak a magyart mint idegen nyelvet tanuldknak késziilt székincsiik
bdvitésére, akik mar megtanultdk a magyar nyelv alapjait, és megkozelitéleg B2-es,
azaz kozépszinten allnak. Ugyanakkor sok szélas mar alacsonyabb nyelvi szinten is ért-
het6, kdnnyen hasznalhatd, ezért ezeket kiilon B1-es jel6lés jelzi, csakugy, mint a C1
szintre ajanlott idiomakat (itt persze néha nehezen elddnthetd, egyéntdl, sajat anya-
nyelvtdl, kulturatol és hattértudastodl is fligg, hogy vajon pl. a vértizzad (C1) vagy a vérbe
fojt (B2) kifejezés értheté-e kdnnyebben). A szerz6 kovetkezetesen figyelembe veszi a
feladatoknal is ezt a szintezést, ami megintcsak jelent6s segitség a felhasznaloé tanarok
szamara is.

Bér a konyv elsésorban a kiilfoldi nyelvtanulét, illetve a masod- vagy harmadgene-
raciés, magyar szarmazasu didkokat és a kulfoldon mikddé hétvégi magyar iskolakat
célozza meg, mellettiik — kiilonosen az 6sszefoglalé feladatokat — mindenképpen ajan-
landm magyar gyerekeknek (iskolai vagy otthoni haszndlatra is), sét feIn6tteknek egy-
arant. Ezek az élvezetes, jatékos nyelvi feladatok biztos, hogy nemcsak j6 szérakozést
nyujtanak, hanem hasznosak is mindazoknak, akik szeretnék szinesiteni nyelvhaszna-
latukat, feleleveniteni az elfeledett, altaluk ritkdn haszndlt szélasokat, vagy netan ed-
dig még nem hallott, dm remekil mikodé kifejezéseket akarnak tanulni. J& bongészé,
vagy akar folyamatos olvasésra is ajanlhatd, érdekes olvasmany azok szdmadra, akiknek
a magyar nyelvi kifejezésvildg eme érdekességei, furcsasagai felcsigdzzdk az érdeklédé-
stiket, legyen az kiilféldi vagy magyar anyanyelvi nyelvhasznalé.
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